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INTRODVICERE

Incep o lucrare cum n’a mal existat §i care nu va mai
gisi imitator. Voiese si arit semenilor mei pe un om in
toate adancurile lul omenegtl gi acela sunt eu. Eu Insumi!
Imi curose -sufletul gl cunosc si pe oamenli! Nu semén cu
niciunul din ei si am curajul si spui cd sunt cu totul
altfel constituit decit oricare om.

N'oiu fi mal bun, dar sunt ce!l putin deosebit intre toti.
Nu stiv dacd natura a ficut bine sau rau, sdrobind tiparul
In care m’a turnat; dupd citirea acestor méirturisiri, se va
puica judeea.

Oricind va vrol, trAmbita judecdtii de apoi poate si
sure, en md vo! Infitisa Inaintea judecitorului cel prea
inalt cu aeeastd carte In mand. i voiu spune cu glas tare:
»latd ece am fécut, iatd ce am cugetat, ia'd cum am fost!
Am spus réul gi binele cu aceiagi sinceritate. Nici faptele
rele nu le-am ocolit, nicl nu am addogat lucruri bune; Daci
am pus céte o floricicd pe ici pe colo, am ficut-o fiindcd
uitasem unele lucruri §i ca s umplu golurile.

Cecace am fost, am socotit ci e purul adevdr, dar
n’am scris ceeace am crezut cd e fals.

M’am infitisat asa eum am fost: ticdlos gi mérsav, in
aumele ocazii; bun, milostiv, miref in altele;

Tot sufletul e desvelit In fata Ta, asa cum il cunosti,
fiin{d supremfi! Chiami imprejuru-mi pe to{i semenii mei.
si-mi asculte mérturisirea, si se induioseze de nemernicia
mea <4 se rusineze de pdcatele mele, Apoi fiecare sd-gi desva-
lve sufletul la picioarele tronuiui tiu, cu aceiasi sinceritate,
s vedem dacd Indrdzneste vreunul sd zicd: ,Eu am fost
mai bun decat omul acestal”

Doamna de Warens?)
Anul 1732 Partea 1 cartea I1-a

Oamenli, carl nu cred tn afiniti{lle sufletesti, sd explice,
dac3d pot, cum d-na de Warens, de la prima intalnire, mi-a
insuflat nu numal cea mai puternicd simpatie, dar i o cons-
tiin{d limpede. S& presupunem cd a fost iubire acest senti-
ment adine, ceeace nu e asa de sigur, dupd cum se va vedea
In povestirea legdturli noastre, dar a fost urmat de simtiri
tare nu se potrivese cu el: liniste sufleteascd, pace, seni-
nétate, sigurantd si Incredere deplini.

Apropiindu-ma pentru intdia datid de o femecie frumoasd,
bine crescuts, plind de farmee, de un rang social superior mie,
deosebitd intru toate §i de care imi era legatd soarta prin
interesul ce il avea pertru mine, cum am putut totusi s ma
simt asa de la largul meu si fiu sigur cd ii plac? De
ce nu mi-am plerdut cumpdtul, de ce nu m’am sfiit? Din
fire rusinos §i sfios, retras de lume, cum am putut din prima
zi, s& fiu prietenos, i vorbes¢ blédnd, pe un ton intim, care
ar fi fost mai potrivit gi mal natural dupd zece ani de cu-
nostiintd? Pofl jubi fird patimd, o cred dar fird gelozie
gi frAmantare? Nu vrem si stim c& suntem iubifi de persoana
pe care o iubim? Niciodatd nu mi-a trecut prin génd si o
intreb, dupd cum nu m’as intreba pe mine insumi, dar nici
ea nu m’a intrebat. In jubirea mea pentru aceastid Incinta-
toare femeie, era ceva curios si se va vedea aceasta din
multele intAmpldri neobisnuite prin care am trecut.

Lunga obignuinti de 2 fl trdit impreuns, in modul cel
mal nevinovat, In loc sd-mi fi sldbit iubirea, o intirise, o
ficuse mai caldi, mai delicati, dar mai pufin pdtimase.
Fiindca ii ziceam: .onamd!”, fiindcd m# purtam cu ea ca un
copil, mA obisnuisem si m& socotesc ca atare. latd de ce nu
mi glrdeam fierbinte la posedarea ei, desi imi era asa de
dragd. Imi aduc aminte ci primele mele simfiri erau mai
fierbinti, mai pdtimage.

La Anecy eram fransporiat, dar la Chambery nu mai
eram.

Acum o iubeam cét puteam de mult, dar o jubeam mei
ault pentru ea decdt pentru mine. Léngd ea eram fericit,
dar nu turburat de patimi; era pentru mine mal mult decdt
o sord, mai mult decAt o mami, mai mult decét o prietend,
mal mult decdt o amantd; de aceia nu mai putea si-mi fie
amantd. O iubiam prea mult si n'o mai doriam cu patimi:
aga mi-aduec aminie ci s’au petrecut lucrurile.

Ziua, de care mi temeam si pe care n’o doriam, sosi.
M2 védzui pentru Intiia datdj in bralele unei femei pe care
o adoram. Am fost fericit? Nu, ¢i numai am gustat plicerca
Nu stiu ce tristefe de nelnvins i-a otrdvit farmecul! Mi se
vdrea cd fdptuisem ceva denaturat. Pitimas, o strdngeam
in brate §i lacriml giroaie mi se scurgeau pe pieptul el
Fa nu era nici veseld, nici tristi, era mAngiietoare si linis-
titd. Nu era o fire pasionatd, deaceea, nici nu & sorbit plé-
*erea §i nici nu i-a pérut rdu de ceeace a ficut.

Repet: {oate relele j-au venit din cauza greseljlor ei, nu
iin cauza pasiunilor. Era de bund familie, avea suflet curat,
i pldaccau lucrurile corecte, aplecdrile i erau cinstite gl
uste, avea gusturi alese; In ea era indscutd elezanta obi-
eiurilor, care i plicea dar pe care n’a urmat-o fiinded In
oc sd-si asculte glasul inimei, care ar fi condus-o bine,
isculta indemnul ratiupei ce il-a ardtat fotdeauna calea
resita. .

Anul 17368,

Acum incepe scurta fericire & vietii mele; acum vin Hnig-
itele §i scurtele clipe, cari mi-au dat dreptul si zie ¢4 am
irdit. Clipele pierdute si atdt de pretioase! Intoarcefi-vd incd
ddats, curgeti In amintirea mea incet, mai incet decit cum
receati in repedele vostru sbor. Cum as face sd prelungesc
aceste pevestiri gingase, ca s& nu plictisesc pe eititori, cici
2u nu mad mai satur povestindu-le mereu? Cel putin dacd ar
i fapte, vorbe, ag putea sl le descrim cumva, dar cum si
redai ceeace n'a fost nici zis, niei ficut, nici géndit ci a
fost numai gustat si sim{it in asa fel, incit nu obisctul era
fericirca mea, ¢f numai simtirea trezitd in suflet!

M4 sculam odatl cu soarele si eram fericit; mi plimbam
fl eram fericit; eram fericit filndcA vedeam pe ,mdmica”;

1) L Jaques-Romssean marele prozator francez din vea-
eul al 18-lea. Din scrierile sale se inspird toatd literatura
rremil.

#Mirturisiri’e” sunt un model de ceace insemneazd au-
obiograiie psicologicd. Desl cuprind multe neadevaruri, sunt
line de verva gi sinceritatea sufletului sdu original..

mai scris ,Emil"”, Contractul social, eic
doampé care k-a orotejat foarte mult.

n’o mal vedesm si eram ferlcit; stribliteam pidurile, coastele,
véile, citeam, trincéviam; fAccam gradinirie, culegeam fructe,
gjutam in casd gl pretutindeni md urméria fericirea; ca nu
era niclirl, dar o sim{lam in adincul sufletului, nu méi para-
sia nici o clip. :

Nu mai vadd nimie etrégitor tn viitory! tnegurat; numai
intoarcerea spre trecut md mai incAntd. Aceste privelisti,
aga de vil si de adevdrate, din vremea de care vorbesc,
mi fac sd trdlesc fericit In mijlocul nenorociriior.

O s v& dau o singurd pildi ca si vd facetl ldeie cét
sunt de puternice gl de reale. In cea dintai zi cidnd ne-am
culcat la Charmettes, miimica era in lectics, iar eu 0 urmam
pe jos. Suiam o coasti; ea era grea gi pe la juméiatea dru-
mulul voi sd meargd pe picioare, ca sd mal ugureze pe
purtifori. Cum mergeam, deodatd zdri ceva albastru lingd
un gard i Imi zise: ,Uite o albistri{d Infloritd!”

Eu niciodatd nu vézusem albistrele, nu m'am plecat ca
s’0 examinez deaproape sl nlci nu prea vdd bine nicl plantele
care sunt mai 'na'te. M'am uitat la ea in trcacét, apol au
trecut 30 de ani, fArd si mai fi vizut o albdstrifd, sau s&-mi
fi atras atentia.

In 1764, céind eram la Cressiev, la prietenul Peyrou,
ne urcim pe o colind, In virful clireia s¢ alla un frumos
pavilion pumit: ,,Belvedere”, Pe atunci incepusem si mi
ocup cu botanica. Deocatd, uitindu-mé prin tuflisuri, scosei
un fipir de bucurie: Ulte o alblistrifi!" SI era in adevér. Pey-
rou md vizu transfigurat cdar nu gtia cauza; o va alla,
cidnd va citi odetd aceste mérturisirl

Cititorul poate judeca dup@ impresia aceasta, cidt mi-au
rdmas in suflet celelalte, care s’au pefrecut in aceiasi
epoci!

sanmn  — (L —— o)

Abel Bennard

Lacusia

In fulie eu, ddrzd, semeatd, verde, sfobd
Si-aproape-ascunsd’n larbd, pe c@mpuri merg de=
[graba,

lar finele-mi picioare cu cari alerg cu zel

Sunt par'ed spadaswnii ce cald un duel.

Corsetul meu md sirdnge, de iarbd mi s'agald

Si eu turbez cd nu pot sd-mi vad dusmanu'n fafd.
Dela un tarm al apei st pdn'ia celdlait

Puteste pacea zilei, si'ncerc sd fac un salt
Grozaw, scrdgnesc ed mumeni cu mine nu se lupld,
Intep pémdntu'n oarba-mi mdnie ne’nirerupid

Si, tard a fi roabd a tumpuwmn biajin

Mi’nghit in sec mdnia §i scuip numai venin.

Las iarba spdrticaid si'n iarbd colind iard.

Si dacd necaptd adorm in cdle-o seard

Nu-mi lepdd n:ciodajfd armura de rasboi,

Ci-mi caut din nou soaria In zori de zi, apoi;
lar pilatosa-mi iuceste curald, vesnic noud,

Céei nu prinde rugind in peeurii de roud.

Trad. de IOAN CIORANESCU
e —— ' b L st

MATILDE SERAO

Dela moarte la viata

(Pagini de toamna)

Vreau si-ti vorbesc, cititoarea mea, despre iubita gl
palida floare, bogatd 'n petale subtiri, cind roze, cdnd
de-un lilas seducitor, cdnd de-un galben, ispititor-vesnic
insd palide. Si de ce s3-ti vorbesc despre ele, draga mea
cititoare? Tu iubesti de multi vreme palida floare care
niscutd pentru melancolia mormintelor a pdtruns prin sa-
loane ca si-ti dea o usoard notéd de tristete: a avut cinstea
si trii'ascd cAteodatdi, intre ménele tale si la briul tdu sl
si cadi incet, incet in agonie fari spasmwuri, cum stiu a-
tit de bine s& moara florile. Pentru ce eu, care de ani de
zile vorbesc dragei mele cititoare despre floarea muilt ve-
stejitd, al cirui miros fin si pAtrunziitor ne face s ldcri-
mim, trebue s mai vorbesc despre ea ?

isant invins; floarea mormintelor a cucerit
toata lumea tlorilor; S& ghseste in imensele parcuri ca
si in micutele gradinl; ea e cultivati de marii floricultori
ca si de umilii gradinari; si in siruri, in buchete, in gréa-
mezi, vestejita floare a ascunselor si de netimaduite tris-
teti, domneste prin saloane si salonase, unde se surdde sl
unde se gindeste, unde se flirteazd si unde se munceste.

Crisantema a cucerit pind si butoniera celor mai ele-
ganti! Acum, vrednicii cultivatori obtin crisanteme de cu-
lorile cele mai ciudate — —totdeauna insi palide, draga
mea — de toate mirimile, dela micuta crisantemé ce pare
un biet butonas, pAni la mari crisanteme asemeni floarei

dati se ficeau de lalele! Floarea cimitirelor ce aparea
nunai toamna, odati cu melancolia lui Noembrie, acum isi
face aparitia incd d'n Mai si lunie; si sunt pline straturile
de ele si de jur fmprejurul gridinei e o adiere de flori gin-
gase si-o undd de parfum ce predispune la plins ! Dar ce
s4 mai glorificim sirmana crisantemi !

Acum, triumful ei e universal: din Anglia, de unde
incepu moda, acum crisantema a cucerit lumea, Ea e pa-
lidd si tristd; ea vorbeste despre intreaga cidere a lucru-
rilor umane; ea vorbeste despre sfdrsitul oriciirei dra-
goste, oriciirei dureri; ea are neinvimsa culoare a lucru-
rilor stinse, moarte. E floarea spiritului si a sufletului; nu
sunt ochi voiosi sau ginditori cari sd nu o iubeascii; si
nu sunt inimi de femee cari in mod ascuns si nu o adore,
!ii floarea ce place lacrimilor ingropate in adancul inimei.

(in romdneste de J. ANTY
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soarelul, acum se fac expozitil de crisanteme cum altd~

H. de BALZAC
Nai\j_tate”

Pe creasta rosie a cucosuluf meu sl pe cliptuseala
rozﬁ a pantofului iubitel mele ; pe toate coarnele prea lu-
bitilor soti sl pe virtutea prea nevinovatelor sotii! Cea mal
frumoasa operd pe care o fac camenii nu sunt nici roemele,
nicl panzele pictate, nici muzica, nicl castelele, pici statuele
(oricat de frumos sculptate ar fi ele), nici coribille = cu,
sau fard lopeti — cl... copiil.

Ascultat] sl urmdriti pe copll in vorbele lor, pini la
varsia de 10 ani, cici mai pe urmi el devin birbati sau
femel; observati-l, numai, cum se joaci naiv cu urice lucru
de nimlic, cu diferite obiecte de casi, asvirlind ceeace nu-l
intereseazd, tipand dupi ceeace le place, clupind din dul-
clurl, ron{dind din prajituri, — totdeauna cu risul pe buze
— mal ales dupi ce a inceput a le lesl d'ntii. — si vetj fi
de pidrere ci el sunt adorabili in toate privintele, filnd in
acelas timp si florl si fructe: fructul iubirii, si floarea vietii.

Atéta timp cit judecata lor naivi rimane ncatinsd de
unele imprejurdri grele si neprevizute ale vietil, nimic in
lume nu este ma! sfint si mal plicut ca vorba lor, care
meritd medalia naivitatit.

Niciodatd nalvitatea celul mal nalv dintre namen!i ma-
turl, nu va intrece pe acela a unui copll, cicl in naivitatea
unui om gdsesti un cat de mic graunte de judecats, pe cind
na'vitatea copilulul este candidi, curati, si in ea gisesti
uneori si ceva din flinta delicati a mamei... Ascultati acum
povestirea care urmeazi:

Regina Catherina era pe vremea povestirei noastre,
principesd mostenitoare a tronulul; sf pentru a se face bine
vizutd in ochif regelul — bunicul el, care era bolnav —
il diruia din cdnd in ciind tablour! italiene stiind ci era un
mare admirator al picturii renasterti, fiind prieten cu Ra-
fael, Primatrice si Leonardo da Vincl.

Ea cédpita dela familia ei, care avea cele mai frumoase
din lucrarile acestora, — cici ducele de Medicis era gu-
vernatorul Toscanei, — un tablou de o foarte mare valoa-
re, pictat de un Venetian, numit Titlan, pictorul favorit
al imparatulul Carol.

Acest tablou reprezenta pe Adam si Eva In momentul
cAnd Dumnezeu ii lasa liberl in paradisul piméintesc: erau
pictati in mirime naturald si bine inteles in costumul mo-
del de pe vremea lor, asupra céiru'a greu erau si te insell,
cicl erau investmaintatl in nestilnta lor curaty, si invaluiti
in gratia divind — lucru, de altfel, greu de pictat din cauza
umbrelor sl 3 culorilor —— in care privintd pictorul nostru
reusise de minune. Tabloul fu pus in camera de culcare a
regelui, care suferea mult de boala care mai tArziu i si
pricinui moartea,

Aceasti picturd avu un succes uriag la curtea Frantel,
unde flecare ciiuta si-1 vadi, dar nimeni n’a reusit si se
bucure de aceasty fericire inainte de moartea regelui. cici
dupd dorinta Jul, tabloul stitu in camera sa in tot timpul
cét mal tril ;

Intr'o zi, Catherina veni la palat cu cel do! copil al
el: Francols sl mica Margot, carl incepuseri a discuta
intre el de toate si de nimic, asa cum fac to{i coplil. De
unde, nu stiu, — dar acesti copil au auzit vorbindu-se de
falmosul portret a lui Adam sl a Evel, sl au stat de capul
mamel lor s4 le arate tabloul. -

Deoarece micutil inveseleau uneori pe bitrAnul rege,
principesa se [4s# convinsi sl il duse in camera regelul.

— LAtl vrolt si vedeti pe Adam si Eva cari sunt cel
dintdi parinti al nostri, latd-i* — le spuse ea.

Si il l4sa astfel in mare admiratle {n fata tabloulul tul
Titian, asezdndu-se apol la cdpitdiul regelul care privea cu
placere la copii.

— ,Care din amindol este Adam? — Intrebj curios
Frangols, ating&nd cu cotul pe sord-sa Margareta,

— .Prostule* — i ridspunse ea — ,pentru ca si poti
stl, ar trebui sa fle imbricati!®,

Acest rdspuns care incinti pe sirmanul rege fu n-
semnat mai tirziu de regina Catherina, iIntr'o scrisoare
gisitd la Florenta. Nerelevindu-l incd nicl un scriltor, el
va rméne ca o floare intr'un colt al acestor povestiri —
chiar de n'ar i de loc mucalit — si chiar de n’ar fi alti in-
vataturi de tras din el decit aceia ci: spre a primi dela
copil astiel de cuvinte incintitoare, trebue maj Intaj si-i

al.
Din frantuzeste de DORIN C. IORDACHESCU

Amorul si casatoria

dupd D’AVENEL

&Ceeace. in limbagiul curent, se numeste amor este
dé cele mai multe orl o simpld rdvn're fizic} a sexelor unul|
pentru altul. Aceastd rdvnire, bidrbatii se laud3d c3 o re-|
simt, pe cdnd femeile din potrivd sustin ¢i nu. Legile opi-|
niel publice, f4rd a modifica legile naturii, au reglementat
astfel manifestarea acestei rdvnir{ in neampl omenesc :
birbatul se mindreste ci se simte imboldit in spre emor,
ci este si priceput si foarte inclinat sj guste satisfacthle
amorului; femeea insd tine mult si afirme, cd nici nu ca-
ut? ]aceste pliceri si nici nu se pricepe in domeniul amo-
rului.

Unul se sfieste si spunii ci si-a n¥strat Inocenta, pe
cénd cealalti roseste cind si-a pierdut-o. $i, pentru a de-
numi raporturile de amor, pe care birbatii !2 au cu femeile
in afard de ciisnicie, — ceeace se numeste un succes pen-
tru birbati, se numeste o gresald, o cddere pentru femei.

Despre femee se spune ci e pilerdutd, cd a cdzut, ci
are purtdri rele, iar despre birbat se spune ¢l este un se-
ducdtor, Birbatul a cucerit-o, lar pe ea a avut-o, Dacl ea
este posedati de prea multi bdrbati, — devine o creaturii
desfranatd; pe cind el daci is! multiplicl cuceririle, de-
vine un personaj irezistibil. Totus! si el si ea nu fac de cét
acelas lucru. De acl se poate deduce, cd femeile nu au in-
fluentd, nici asupra pirerilor, nici asuora lmbajuhd,

Cu toate ci nimic nu e mal simplu si mai ob'snuit de
cAt cisitoria, nu se giseste totus! in lume un lucru mai
mister'os de cét cisdtoria, in ceeace priveste urmirile.
Parntii, si insisi cej cari sunt in cauzi ny stiu cum se va
rezolva problema, pe care o formuleazi. Nimen! n'ar pu-

tea si-i cunoasci de mai inainte rezultatul. Chlar daclis’ar |

cunoaste de vreme indelungatd, chiar daci ar fi impriete-
niti incit din copildrie, chiar dacd ar fi din acelas singe.
cum era la unele popoare vechi, adic3 frati si surori, — lo-

 se atrag sau se resping ?

Starsit de Septemhrlw"" |

{dup& Alexandru Petsfi)

Mal infloresc in vele, flori albe, zimbitoare,
Mal inverzeste plopul, ldngd fereasira mea,
Dar sus, la munte, larna a tot stapunitoare,
A ‘nvestindniat padurea cu albe llori de pea
Si'n tnima-mi vioaig e inca 21 de vard,

In ea mal infloreste intreaga Primavard,

Dar iatd larna 'n pdru-mi, s’amestecd mereu,
$i bruma ‘si-o aseazd usor pe capul meu.

Si florile se scutur. §i viata noastrd trece,

0, vin'acum iubite, cdci bratul meu te vrea,

Tu, care’n rdtdcire lasi capul sd se plece,
Veni-vei oare mdaine, sd pldngl la groupa mea ?
Si de-ol murl. O, spune-mi, vel pldnge tu mereu)
Vei aseza lintoliid cu drag pe trupul meu ?

De te-o iubi un altul, o sd’i asculti tu plinsul
Lasa-vel al meu nume, ca sd'l lubesti pe dinsul?

0, dacd voalul negru, nevrénd ca s&'1 mai porti
O sd'l atdrnl de cruce ca'ndoliat drapel,

Eu vol veni indatd din bunea celor mortl,

Si'n mier de noapte 'n groapd voi coborl cu él,
Sd-mi sterg atdtea lacrdmi vdrsate pentru tine
Tu, care-atuncl desigur vei H ultal de mine ;
$i inimel lega-voi a sale rane reci,

Cdci inima-mi gi-acolo, te va lubl pe veci,

GHEORQHE NIKITA
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godnicil de azi Inci nu ar putea s¥ prevadi cum vor fi
sotli de maine.

Ori de cite orl se formeaz} o astfel de societate in
dol, si unirea se consumi, avem de aface cu o conibinatiu«
ne chimicd, vesnic noul sl ale cdrel reactiunl se fac fir3
legi hotirite,

Pentru ca aceste doui elemente, pand aci deoschite,
s& se inbine .intr'o singurd carne“, trebue bineinteles ca
spiritele si se placd sl caracterele si se acorde. Si trupu«
rile trebue si se fubeasci. Leg#tura fizicd fuce si dureze
multe din c3sniciile, care dintr’'o mie de cauze ar trebui s3
se desfacd. Din potrivd, lipsa acestel leglitun fizice desbis
nd multe din perechile, care pireau menite si fuzioneze,
Dar, cine ar putea si explice pentru ce anume epldermaq

[ ] L ]

St de unde vine simpatia sau antipatia Tsuﬂef&csb:mr'ml
Clcl sunt naturi care se involesc, pentru cd sunt aseme=
nea, iar altele pentru ci sunt deosebite ? Elxistd oare in
spiritul omenesc, intocmai ca la pietrele zidurllor, parti
plane si pirti colturoase, care nu se impaci, unele de ¢4t
cu identlce pértl netede, altele de cit cu rellefurl contrare 2

Asa, cei timizi se inteleg cu cel indraznetl, cel vigs.

lenti cu cel linisti{i, De acl, s'ar putea conchide ci In-ci<
sdtorle, pentru a se place, ar trebui ca sotil si aibi gusturf
asemenea §i caractere deosebite. Dar nlci asa nu prea stay
lucrurile, de vreme ce sufletele vesele nu se pot impica cu
cele triste. i

In genere, nu trebue ca sotii si abi aceleas! defects,
Asa, inimele recl se sondeazX, §i foarte curdnd ajung si se
vadi cit de recl, sunt; dar un Ind!vid cu suflet bun va pue
tea si tri'ascd mult tirgp cu un egoist amabil, farj si bage
de seami ci acesta este un egoist. ‘

De aceea, adeseorl, se chservi cd doi sotfl, care, m
vand multe calititi, ar piirea ci sunt meniti s faci o bun§
ciisnicie, se vid totusl desbinati printr'un lucru de nimic,
care este in stare si-i faci sf nu-sl aprecicze unul altuia
atdtea calititi. De aceea, nicl fldelitatea nu tace, totdeauns
ca o cdsnicie si fie bund, dupa cum nici Infidelitatea nu g
face si fie rea.

s%e o e %ot

Unele femei nicl nu se dau gi nicl nu se vind. Fle s8
lasd s fie pur sl simplu luate, fie din plictiseald, fie din
curlozitate, fie din rdzbunare, fle i din spirit de imitatle,

Infidelitatea viizutd cu microscopul, are mal totdeau«
na, nu o singur# cauzd, ¢l mal multe cauze, care lucreaz
méni in mand. Si tot asa este sl cu fidelitatea. Asa de e«
xemplu: o sinitate subred3, o viat4 plind de munci. nista
simturl foarte potolite, o urdtenie accentuata, spaima de
natalititi neoportune, groaza de a pierde, printr'un scandal
posibil, situatia sau averea, — toate acestea alung} tenta«
tiunile, sau fac pe femei s nu cazi,

Cel mai sigur, si poate singurul garant al fidelit¥tii ua
nei femel, este amorul pe care il simte pentru sotul sium,
Din zece sotil, care sunt tentate sl care totusl rezisti, —
pe una singurd o apiri virtutea, pe cind amorul le scapi
pe celelalte noui.

latd, deci cd sentimentul de onoare al sotiel indrigose
tite, sl superioritatea sa asupra barbatului o fac si nu
cadi. Ea isi respecti amorul sf il rdmine credincios; pe
cind multi birbati desi indrigostiti de sotiilc lor, nu ezit4
totusi s3 le aduc# vulgara insultd a inseliciunci fizice, —
ne gindindu-se micar la jos:llcia tradaril lor. -

* *

Dach al analiza toate amorurile, ai vedea ci ele se
reazemi, sau cel putin cd nu se mentin de cdt ciin calcul,
prin interes ; — al vedea ci amorurile se fac in partid¥
dublX, cu un debit si cu un credit. Cicl in amor si primim

satisfactl trupesti, devotament, tandrete, servicli aduse si

avantagil procurate; si plitim in acelasi nioncda, de se
poate, sau fntr'o moned3 echivalenti.

De aceea itl trebue oarecare inteligent3 pentru a face
sk dureze amorul. Oamenii prosti sau cel usurel nu pldtesc
sl atunci partenerul ii taie indati creditul,

%

Cate femel rAméin in maiinele sotilor lor ca niste cirti
talate, dar necit'te; intr'unele nici amantu! nu saseste de
altfel nimic de citit. Le faci curte cu o aprinsi dorinti de @ -
nu le vedea ceddnd, pentru ci presimti ca vel fi foarte in-
curcat cu favorurile el. Ciici ele seamiind cu acele orase, in
care te opre.ti bucuros un ceas, pentru a-l vedea strada
principald, dar in care ghicestl, ¢i ti-ar fi nespus de plig-
tisitor sa stai mai mult.

Dar si deceptiile celuilalt sex, pe socoteala noastrd a
birbat'lor, sunt tot atit de numeroase, Daci feraeile ar stl.
— nu ar ceda nici odatd, — spunea o femee, care cedase
de multe ork.
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